KnjiZevnost.

Mi pa, predragi rojaki, ki smo v tako
tesni rodni zvezi z nepozabnim Baragom,
smemo paé biti ponosni na njegovo delo.
Ode Baraga, ki je umrl v sluhu svetosti in
se je odlikoval v juna$kih ¢ednostih, je pro-
slavil na tujem s svojim neumornim slov-
stveno-naboZznim delovanjem poleg sebe tudi
ves svoj ljubljeni slovenski rod. In kakor
slavni Baraga, tako so vestno in vneto de-
lovali in $e delujejo v sluzbi Gospodovi tudi
njegovi sorojaki-misijonarji, da je svet zacel
obCudovati njih zmozZnosti in Cislati njih za-
sluge za razSirjanje in utrjevanje sv. katoliske
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vere v Ameriki. Ni cuda, da stopajo pola-
goma viSe in viSe po zasluzni lestvi dast-
nega priznanja, da ima slovenski narod,
Ceprav je majhen in skromen, zaznameno-
vati do danes Ze $tiri S8kofe, jednega opata, tri
generalne vikarije. Skofje Baraga, Mrak,
Vertin, Trobec, opat Loc¢nikar in drugi za-
sluzni delavei v vinogradu Gospodovem Vv
Ameriki so nam porok, da se povspne in
ojadi v kr§canskem duhu prospeha in ve-
ljave tudi na$ miljeni rod, ki bo delal vselej
in povsod ¢éast rodnim bratom preko Sirnega
Atlanta. V to pa pomozi Bog in sreca junaska!

KnjiZevnost.

Slovenska knjiZzevnost.

Pomladni glasi, posveceni slovenski mladini.
S &tirimi slikami. Uredil in zaloZil Anton Ra-
tajec. V Ljubljani. 1899. Str. 156. Cena 30 kr. —
Priporoéila ne potrebuje ta knjiga; priporocajo jo
ze dovolj prej3nji zvezki ,Pomladnih glasov“, ki so
se omilili ne le mladini, temveC tudi odrastlim mla-
dinoljubom. Sedanji zvezek niti po vsebini, niti po
obliki ne zaostaja za prejSnjimi. Na cCelu je Ziv-
ljenjepis bl. Klemena Dvorjaka, pravzaprav le ne-
kaj zanimivih slidic iz njegovega Zivljenja. Naj-
bolj&i spis je ,Iz zivljenja malega naroda®, ki jako
mikavno slika Zzivljenje in delo ¢ebel, mladini v
vzpodbudo in zabavo. Jako ljubezniva je tudi povest
po resniéni dogodbi ,Pomoé v stiski®. Bolje bi bilo,
ako bi jo bil pisatelj s tirolskih tal postavil na do-
mada. Ostali spisi, n. pr. ;,Dva dneva iz Zivljenja
Kotnikovega Jozka®, ,Zorkin god* in _Komedija®
pripovedujejo v obliki kratkih prizorov, kaj vse se
pripeti neubogljivcem Ze v mladosti, ¢e ne slufajo
vzgojiteljev. V Zivih barvah se mam pretresljivo
slika, kake misli s¢ porajajo v dusi dobrega otroka
,Ob odetovi smrti®. Med te sestavke je uvrséenih
nekaj pesmic, n. pr. ,Oko®, ,Tvoje srce, ,0b oge-
tovem grobu®, ,Velika no&*. Odlikuje se kratka pa
krepka ,Kaj bi storil?® po izvirni, res otrosko-
naivni misli, ki zdruZuje v sebi nedolZno socutje in
srd. — Da je v slovniSkem pogledu knjiZica lepa
in Gista, ni skoro treba dostavljati. Slovenski mla-
dinoljubi, ki holete deci dati poSteno zabavo in
pouk, sezite tudi po tem zvezku! .

Knjinica ga ljudstvo. Izdaje katoliSko-poli-
tiéno drustvo v Ljubljani, — S tem naslovom se je
zatela mnova ,Knjiznica“, katera bo slovenskemu

ljudstvu pojasnjevala poglavitna kulturna vprasanja
s staliSCa, na katerem stoji ,KatoliSko politiéno dru-
Stvo“. IzSel je prvi zvezek, ki ima naslov ,Za-
druge in njihovi nasprotniki. Uredil dr. Ja-
nez Krek. V Ljubljani 1899. Zalozilo Katolisko
politiéno drustvo. Tiskala Katol. Tiskarna.“ Str. 64.
Cena 5 kr. — Poleg uvoda in sklepa ima ta knji-
zica ,Govore pri shodu gospodarskih za-
drug.” Frand&. Jakli¢, uéitelj in voditelj dobre-
poljske zadruge, govori ,0 pomenu gospodar-
skih zadrug®. Govor pojasnjuje pomen poSo-
jilnic in kmeckih zadrug, to je: drustev, ki za
svoje ude skupno v velikih mnoZinah prodajejo in
kupujejo. Peter Hauptman pojasnjuje trgov-
stvo sploh in govori na drobno ,0 konsumnih
drudtvih in njih nasprotnikih®. Dr. Janez
Krek pa bolj splosno popisuje ,Vzajemno de-
lovanje gospodarskih zadrug® v prospeh
vseh stanov naSega naroda. Socijalno gibanje je
zadnji Cas precejSnje valove pognalo tudi med nami.
Mi vemo, da pri takih bojih najbolj sSkoduje ne-
vednost. Ta knjizica, ki obsega obilo stvarnega sta-
tisticnega gradiva, hoce ljudstvu pojasniti, za kaj
se bor¢ zadruge. Takoj so se velike mnoZice iztiskov
razprodale. Zelimo, da vzbudi ta knjiZica Zivahne
razprave. Naj se oglasajo stvarno, brez ozira na
politiko in na osebnosti, prijatelji in nasprotniki
zadrug! Pri takih strogo gospodarskih vpraSanjih,
od katerih je odvisno blagostanje in obstoj naSega
ljudstva, morajo izginiti malenkostni prepiri, strast
se mora umakniti razumu, in sprejeti se mora to,
kar je v korist vsemu narodu. Ako se vstopimo
na trdno staliSde resnice in pravice, na staliife
skupnega krifanskega gibanja, ne bomo imeli $kod-
ljivih in Cesto samo osebnih prask v politiénih
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listih, marve¢ prisli bomo do jednotnega, sloZnega,
ljudstvu koristnega gospodarskega delovanja.
ey I

Knjige ,Slovenske Matice* za 1. 1898.

Cerknisko jezero. Spisal Jozef Zirovnik,
naduéitelj v Zgornjih Gorjah. (Zabavna knjiZnica
,Matice Slov.“ XI.zv., za 1.1898.) Tisek J. Blas-
nikove tiskarne. Str. 107 in zemljevid CerkniSkega
jezera (risal Albert Sitsch, ugitelj v St. Vidu nad
I jubljano.) — NajtemeljitejSe spise so nam o Cerk-
niskem jezeru doslej podali v nemskem jeziku: Val-
vasor, pl. Steinberg (L 1758.), jezuit Tomaz Gruber
(L 1781.) in dr. A. Schmidt (1. 1854.). Sedaj imamo,
hvala Bogu, tudi v slovenskem jeziku lepo delo o
tem Cudapolnem jezeru. Ker je v letih 1886. in nsl.
gozdni adjunkt V. Putick loSko, cerkniSko in pla-
ninsko kotlino preiskal po narofilu poljedelskega
ministra, vemo sedaj o teh prirodnih skrivnostih
mnogo veé, nego so mogli vedeti prej imenovani
pisatelji. Spis razlaga Cudne pojave presihanja po
prirodnih zakonih — in s tem se odlikuje pred
vsemi drugimi opisi o tem predmetu. Pisatelj je
marljivo porabil vsa doti¢na preiskovanja, pa tudi
sam bistroumno opazoval okolico, ko je ondi uci-
teljeval ve€ let. Pozabil ni tudi kulturne vaznosti
jezera. Marsikaj &itamo tudi zgodovinsko-zanimivega
o teh krajih. Skoda, da se pisatelj ni odlogil tudi
za narodopisno stran te okolice, potem bi dobili
res celoten vtisek. Sicer je pa marsikaj tudi v tem
oziru omenil, n. pr. Zalostne Case CarovniSkega pre-
ganjanja. Gledé jezika bi pripomnili le malenkosti:
Zeleli bi si pri lastnih imenih naglasa, ker je jako
znagilen, n. pr. ree se: Dolénja vas, toda Doilenje,
Gorenje jezero; prebivavci teh dveh vasi so Jezérei,
najvaznejSa struga je StriZen (izg. StarZen); ko voda
usahne, hité ljudje na ,bldta“, ne ,blate* (str. 53).
Vas Sélice (str. 24) se imenuje, kolikor vem, v ljud-
ski govorici ,ZévSe“, kakor ima tudi Sematizem
ljubljanske Skofije (a. 1), prvotno torej najbrze ,sé-
lisce”, kakor Séls¢ek v MeniSiji. ", Ulrik® (str. 23 ima
neslovensko lice, a je skoro gotovo = Orljek. Becek
(str. 30) treba naglasiti: Becétk, in pisati morda:
Bucek, ker ima ime od bucanja, kakor ,Bobnarica®
od bobnenja. — Jako zanimiva je tudi pripovedka o
Cerkniskem jezeru, ki jo je pisatelj pridejal ob
koncu spisa: snov za pravi pravcati roman, e ho-
ete, iz Casov stavb na koléh! Slike Cerknica, Vé-
lika Kérlovica, mali Skocijanski most, veliki §koci-
janski most (zunaj), isti most (znotraj) so jako li¢ne,
zlasti pa zadnja (str. 43). — Knjizica s preglednim
zemljevidom bo izvrsten kaZipot po tej prezanimivi
okolici vsem, ki se zanimajo za prirodno lepoto,
katere je tukaj, kakor Se posebno poudarjamo, v
obilni meri. D.

Knjizevnost.

Hrvaska knjiZevnost.

Knjige ,Matice Hrvatske® za leto 1898.

Poviest najnovijega vremena. 0d godine 1815.
do godine 1878. Po majboljih piscih napisao Ivan
Rabar. Sa kazalom imend i stvari. Zagreb. Naklada
»Matice Hrvatske® 1898. Str. 527. Cena 2 gld. 50 kr.
(Svjetske poviesti knjiga XII.) — ,Matica Hrvatska®
izdaje med drugimi publikacijami tudi ob&no zgodo-
vino za naobrazene stanove. Dosedaj je izslo ze 12
knjig ter so opisani Ze vsi veki razven novega in
sicer doba od odkritja Amerike pa do francoske re-
voluciie. Prva knjiga o novem veku izide med iz-
danji Maticnih knjig za leto 1899. Vsa ta zbirka
12 knjig pa ni niti izvirna niti jednotna, ampak prevod
raznih tujih pisateljev. Le srednji vek je obdelal
prof. Valla precej samostalno, kar je bilo potrebno
ze radi same slovanske zgodovine. Moramo priznati,
da je prof. Valla svojo nalogo dobro dovrsil. On je
razmisljal, ko je pisal to delo, ter se ni drzal robski
tujih zgodovinskih avtorjev. Zato je ,Matica Hr-
vatska® vrlo dobro pogodila, da je izroCila spiso-
vanje novega veka temu vestnemu zgodovinarju, ki
bode znal izreéi gledé verskega in narodnostnega
gibanja v novem veku nepristransko sodbo.

Manj sreéna je bila ,Matica Hrvatska* pri iz-
boru pisatelja najnovejSega veka. Res je, da je morda
najteZe napisati zgodovino sedanjega veka, zakaj
mnogi dogodki Se niso dostatno razjasnjeni in konéna
sodba o njih Se ni izredena ; zato se je pisatelj prof.
Rabar tudi izjavil, da se v tej knjigi o dogodkih le
pripoveduje, a ne tudi razsoja o njih. To je dobro,
samo ko bi se tudi res pripovedovalo nepristransko
in pa jednako in praviéno o vseh narodih. Toda
prof. Rabar brikone ni pomislil, ko je zael knjigo
prevajati po raznih najboljih (!) pisateljih, da so le-ti
tujci, in da ni vse dobro in tudi ne dostatno, kar
piSejo v svojih knjigah o Slovanih. Namera ,Matice
Hrvatske® je pa¢ bila: podati svojim &lenom takSno
zgodovino najnovejega veka, ki bi bila vsaj deloma
zadostovala zahtevam hrvaskim in sploh slovan-
skim. In ravno tega ni najti v tej knjigi. Prebravsi
to delo, smo je kar z nejevoljo poloZili na stran,
ker v njem so ponizani Hrvati in tudi drugi Slo-
vani. Sedaj, ko je slovanska zgodovina ze tako lepo
in obSirno opisana in ko se more s takimi raznimi
deli okoristiti vsak slovanski zgodovinar, je izdla iz
tako domoljubnega drustva, kakor je ,Matica Hr-
vatska®, knjiga, ki ne pove svojim bravcem Hrvatom
in drugim Slovanom o slovanski zgodovini ni¢ veg,
kakor kar se najde pri kaksnem nemskem pisatelju,
ki ni¢ ali pa prav malo mara za nas Slovane. To
Jje, Cesar pisatelju te zgodovine ne moremo oprostiti.
Kritika o tej knjigi je bila v hrvaskih casopisih
radi same hrvaske zgodovine prav ostra, a ni niti
mogla drugana biti, ker se pisatelj ni potrudil, da
bi bil danaSnjo ustavo kraljevine Hrvaske to¢no in
pravilno navedel, ampak jo je ma mnogih mestih




